
В спортзале школы Midtown в Квинсе, Нью-Йорк, ученики двенадцатого класса занимались
различными активностями. — Дзынь, дзынь! — Звонок, означающий конец урока, разбудил
красивого китайского юношу с черными волосами, который сидел на трибунах, погруженный в
свои мысли. Кто я? Где я? Что я здесь делаю? Ле Ся встряхнул головой, возвращая свое
сознание в реальность, и, не ожидая того, провел так целый день, просто уставившись в одну
точку. — О чем ты думаешь? Пойдем. Мальчик с худым лицом подошел и похлопал Ле Ся по
плечу, ожидая, когда тот встанет. — Ах, — Ле Ся обернулся и встал, держась за что-то.
Спускаясь с трибун, мальчик обернулся и сказал Ле Сю: — Поторопись, автобус приедет через
десять минут, будет плохо, если ты опоздаешь. Как только он это сказал, мяч для баскетбола
прилетел сзади и попал парню в спину, заставив его пошатнуться. — Паркер, — раздался
шутливый голос сзади, — я не вижу тебя на уроках физкультуры, а ты так торопишься уйти
после занятий. Непорядок! Ты ведь не собираешься отказаться от клубной активности? Мы
хотим продолжить играть в баскетбол. Ты не хочешь к нам присоединиться? Худощавого
мальчика зовут Питер Паркер, и в будущем ему суждено стать героем, который умеет лазать
по стенам и метать паутину, размахиваясь по городу. Но сейчас он всего лишь обычный
старшеклассник. Хотя он и не низкого роста, он выглядит хрупким, и его лицо напоминает о
том, что его легко дразнить. Тем, кто чаще всего их дразнил, был крепкий парень, который
попал в него баскетболом. Юджин Томпсон, прозванный Молнией, высокий и сильный,
является основной опорой школьных баскетбольной и регбийной команд. С другой стороны,
члены команды Томпсона естественно заблокировали выход Ле Ся, несколько человек
образовали круг, преградив путь и Ле Сю, и Паркеру. — Это, Молния, — хоть Паркер и
оказался в окружении, его выражение лица не выдавало паники. Он уже не раз сталкивался с
подобным. — Дело не в том, что нам не нравятся клубные занятия, просто мы хотим
подрабатывать. Можешь нас сначала отпустить? Автобус скоро приедет. После этих слов
Паркер попытался пройти через зазор между ними. Томпсон оттолкнул Паркера обратно с
помощью баскетбольного мяча. Он высокомерно поднял подбородок и нетерпеливо сказал: —
Паркер, ты можешь работать хотя бы когда угодно, но ты действительно собираешься не
участвовать ни в каких клубных активностях в школе? Наша школьная жизнь не длится вечно.
Хотя слова Томпсона казались попыткой углубить отношения между одноклассниками, любой,
даже слепой, понял, что он просто ищет ссор. "Ты не связался с делами, которые меня
касаются, мне все равно." Ученики школы Цзунчан повидали подобные сцены не раз. Как
правило, если это не касается лично их, немногие готовы протянуть руку помощи. — Я думаю,
нам нужно еще немного времени, понимаешь, у нас сегодня очень важное дело, и, возможно,
это неуместно. Паркер принялся настойчиво объяснять, стиснув зубы и приготовившись
вырваться наружу. Томпсон подбросил мяч и бросил его Паркеру в лицо. Бедственное
положение надо было решать. С сдавленным вскриком Паркер без препятствий вырвался из
окружения. Остановившись, он удивленно посмотрел на себя, не понимая, почему вдруг стал
таким активным. Оглянувшись назад, Паркер увидел, что Томпсон поднял руки в воздух и
выглядит так, словно только что поел неподходящее. Посередине окружения на указательном
пальце Ле Ся крутился баскетбольный мяч, который крутился так быстро, что не падал. — О! —
удивленные шепоты раздались вокруг, все были поражены тем, что происходило перед ними.
Это ли тот китайский парень, который боялся говорить, даже когда его дразнили? Ле Ся
действительно больше не тот китайский мальчик, которого дразнили прежде. Он пересек
границу этого мира всего за 24 часа, и с прошедшей ночью его жизнь кардинально
изменилась. Теперь ее путь не будет похож на прежние два первых полных года. — Вы хотите,
чтобы мы участвовали в клубных активностях? Да, — сказал Ле Ся, поднимая баскетбольный
мяч перед глазами, легко коснувшись его рукой, и мяч снова закрутился. — Если хотите
сыграть, давайте сыграем. Одно очко решит все. Мы спешим. — Что? — Томпсон не
отреагировал сразу, его сознание продолжало плавать, как будто он не понимал, что мяч был
неожиданно у него забран. Но через некоторое время Томпсон рассердился. Он — звездный
игрок школьной команды и звезда баскетбольной площадки. Теперь этот китайский парень



осмеливался вызывать его на игру в баскетбол. Это полное унижение. — Это что, Ле Ся, решил
покончить с собой? — Ой, ой, Томпсон, ты с ума сошел. — Молния! Давай, уничтожь его! Среди
зрителей разгорелись оживленные разговоры, ведь наблюдать за бедами других — это всегда
весело. Паркер стоял рядом с Ле Сем и удивленно спросил: — Ты что, с ума сошел? — Просто
посмотри, — ответил Ле Ся, отпуская палец и раскрывая ладони, чтобы поймать падающий
мяч. Спустя некоторое время двое из них оказались у центрального круга, и Томпсон держал
мяч. Баскетбол с силой приземлился, а Томпсон не мог отвести взор от корзины вдали. Он не
беспокоился о том, где корзина, его целью было раздавить Ле Ся своим телом. Как будто
маленький император Джеймс брал на себя все преграды на площадке и совершал
невозможное пятишаговое завершение, пока не потеряет терпение. — Я иду! Бам! Бам!
Томпсон ударил по мяч с намерением начать. Прежде чем добраться до Ле Ся, он прижал мяч
обеими руками, сделал пятишаговое завершение и прыгнул! С пронзительным звуком Томпсон
легко прошел сквозь защиту Ле Ся, и действительно, этот хрупкий китайский парень даже не
осмелился его остановить. На пятом шаге, когда он собирался прыгнуть, Томпсон вдруг
почувствовал, что что-то не так. Он посмотрел на свои пустые руки — где мяч? Остановившись,
развернувшись, Томпсон увидел, что мяч крутится на тонких пальцах, а за ним стоит Ле Ся с
выражением, которое будто готово было его ударить. — Что только что произошло? — Не
спрашивай меня, я просто нажал кнопку лифта... — Этот парень на чем-то! Вокруг разгорелся
шум, и у Томпсона было ощущение, что каждое слово звучит как удар по его лицу. — Я думал,
что тебе нужно лететь, чтобы мяч оказался потерян. Опустив баскетбольный мяч, Ле Ся
сказал: — Стой на месте, теперь мой черед! Прежде чем Томпсон успел что-то сказать, Ле Ся
уже хлопнул по мячу и разогнался. Перейдя через линию штрафного броска, он сразу же
взмыл с мячом в одной руке. Видя его поступок, у всех мелькнула мысль: «Этот человек правда
с ума сошел!» Несмотря на то, сойдет ли Ле Ся с ума или нет, но Томпсон не позволит такой
вещи произойти, «Черт! Пора показать тебе, кто тут настоящий мастер, чтобы ты понял, что
дядя всегда остается дядей!» — Что! Ле Ся уже подлетел близко, Томпсон даже не задумался и
просто прыгнул с поднятыми руками. Бам! Две фигуры столкнулись в воздухе, Томпсон
застонал — это оказалась ошибка, Ле Ся поднял мяч слишком высоко, он не мог его достать.
Хотя у Ле Ся был небольшой вес, у него была скорость, и он даже сбил Томпсона с ног своим
порывом. Несмотря на то, что Томпсон не смог заблокировать мяч, ему удалось замедлить Ле
Ся. Теперь казалось невозможным сделать данк. В одно мгновение Ле Ся прижал голову
Томпсона, поднялся выше и, в то же время, весь вылетел через голову Томпсона. Бам!
Баскетбольный мяч сильно ударился об обод, вся спинка дрогнула, а громкий звук заставил
стадион замереть в ожидании. Когда Томпсон приземлился, он не смог устоять на ногах и упал
на пол. Подняв голову, он увидел, как Ле Ся висит на корзине одной рукой. Улыбка на лице Ле
Ся была яркой и ироничной. Сделав шаг от линии штрафного броска и выполнив крутящий
данк, подобное под силу не многим даже в НБА, не говоря уже о китайце, чей рост чуть больше
1.8 метров при хрупком телосложении. — Я действительно стал сильнее! Ле Ся, повиснув на
корзине, почувствовал в своем сердце безграничное геройство. Я попал в мир Marvel без
особых причин и не имею системы, так что? Даже не будучи богатым, без таланта и не
способным к мутациям, я все равно смогу заявить о себе в этом мире. Потому что я стану —
святым!
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